KAYTTOOPAS

LE-ON STAGE PRO PA-
JARJESTELMA AKULLA

Tuotenumero: 102581929




OMINAISUUDET KAYTTOTAVAT

o STAGE PRO -aktiivikaiutinjarjestelmd on suunniteltu tarjoamaan laadukasta danté saastaen Monipuolista STAGE PRO -jdrjestelmad voidaan kaytt&a eri tavoin. Alla olevien
samalla tilaa. Kevyet kaiuttimet ovat helppoja kuljettaa. esimerkkien avulla voit nopeasti tunnistaa parhaan tavan kéytt&aa niitd juuri sinun
tarkoitukseesi.
e STAGE PRO on tdydellinen all-in-one PA-jarjestelma, lattiamonitori, harjoitusvahvistin ja
ensisijainen musiikkijarjestelma.

Kallistettuna taakse (lattialla)

® Siind on monipuoliset liitannat: tulot mikrofoneille, soittimille, linjatason laitteille, TWS Bluetooth - Kallista STAGE PRO taaksepdin, kun yleisé on Iahelld.
linkitys ja tuki suoratoistolaitteille. Parhaan tuloksen saat, kun esiintyjd seisoo taiistuu tai
seisoo kaiuttimen vieressd, jofta se ei estd yleison adntd.

Pakkauksen sisalto Monitori (lattialla) i
/7

Jos haluat kdyttd6 STAGE PRO:ta ammattimaisena / N
lattiamonitorina, aseta se esiintyjéin eteen vaakasuoraan 1/ 4
* 1 CARPO-aktiivikaiutin * 1kayttdopas niin, ettd se osoittaa esiintyjaid kohti. Kallista kaiutin (4
® 1 virtajohto sivureunallensa.
Ku ! nka voimme a Uttaa? Jalusta (kaiutinjalusta, poyta jne.) =
OTA YHTEYTTA TUKEEMME Aseta STAGE PRO kaiutintelineelle, poydalle tai muulle korotetulle
Toivotamme tervetulleiksi niin yksinkertaiset kuin monimutkaisetkin kysymykset. pinnalle yleisen adnen vahvistamiseksi. L

Jos haluat huoltoa, tukea tai lisdtietoja, ota yhteyttd jalleenmyyjaan.
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1. MP3-soitin

MODE Kytke MP3-moduuli paélle/pois paalta painamalla pitkdan
Vaihda USB-/muistikortti-/Bluetooth-tilan vililla painamalla lyhyesti

Toista/tauko

Kappaleen toisto

ADIX

| Edellinen kappale

ISY Seuraava kappale

1 BT PAIR TWS Bluetooth -pariliitostoiminto toisen kaiuttimen yhdistamiseksi

2. Mikrofoni tai linjatulo (yhdistelmdliitantd)
3. XLR-ja 1/4 " yhdistelmdlitant&
4. Mikrofonisignaalin kaiun voimakkuus
8 5. Mikrofonin/linjatulon &&nenvoimakkuuden saétd
6. 1/4 " jakkilahtd miksatun signaalin IGhettdmiseksi toiseen vahvistimeen tai akfiivikaiuttimeen.
7.1/8" AUX-tulo
8. Aux/MP3-tulosignaalin ddnenvoimakkuuden sadtd
9. Diskanttitaajuuden korostus/leikkaus, diskantti on tasainen keskiasennossa (ei muutosta ddneen)
10 10. Bassotaajuuden korostus/leikkaus, basso on tasainen keskiasennossa (ei muutosta &dneen)
11. Akun varaustason ilmaisin.
12. Virtakytkin: Laitteen kytkeminen p&dille/pois padlté.
13. IEC-tulo: Mukana tulevan IEC-virtajohdon liittédmistd varten. (100-240 V)

AKUN LATAUS

Kaiuttimessa on sisdinen, ladattava akku, joka mahdollistaa jopa kuuden tunnin jatkuvan kéytén
taydelld latauksella. Vaikka akussa voi olla varausta, kun se poistetaan pakkauksesta,
suosittelemme akun lataamista ennen jariestelmdan kayttod.
13

Akun lataus:
1. Liitd kaiutin pistorasiaan mukana toimitetulla verkkolaitteella.
2. Pid& virtajohto kytkettynd, kunnes akun ilmaisin ndyttad 100 %, mikd tarkoittaa, ettd akku on
ladattu tayteen.

Kaiuttimessa on litiumakku. Kun kaiutinta ei kdytetd, se tyhjenee hitaasti itsestadn.

Jos aiot olla k&yttadmattd kaiutinta pitk&dn aikaan, on suositeltavaa ladata se tayteen ennen
varastointia. On my&s tarke&d ladata kaiutin kuuden kuukauden vdlein, kun sitd ei kaytetd. Tdma
varmistaa akun kunnon ja pidentdd sen kayttdikad. Jos akun varaus on pitkdn ajan erittdin alhainen,
akku voidaan ladata toimintakuntoon, mutta latausaika voi olla jopa 6 tuntia.



BLUETOOTH-OHIJEET

Yhden kaiuttimen Bluetooth-pariliitos:

1. Kytke kaiuttimen virta p&dile ja varmista, ettd tulon 3 (AUX/MP3) painike on valittu MP3-tilaan.
Kdaynnist& Bluetooth-toiminto painamalla MP3-paneelin MODE (vaihto) -painiketta. Nayttdon ilmestyy
teksti "bt". Kaiutin on 16ydettévissa nimelld "STAGE PRO".

2. Etsi uusia Bluetooth-laitteita yhdistettavalla laitteella. Valitse Bluetooth-laiteluettelosta laite

"STAGE PRO".

3. Kaiutin on nyt yhdistetty Bluetooth-laitteeseesi.

Kahden kaiuttimen Bluetooth-pariliitos (TWS-linkitys):

JarjestelImd tukee True Wireless Stereo -yhteyttd, jonka avulla voit liittéd toisen kaiuttimen Bluetooth-yhteydell&.
1. Kytke ensimmdisen kaiuttimen virta p&dlle ja varmista, ettd tulon 3 (AUX/MP3) painike on valittu MP3-
filaan.

2. Vaihda Bluetooth-toimintoon painamalla MODE-painiketta (n&ytdssé lukee "bt”).

3. Kytke toisen kaiuttimen virta p&dille ja varmista, ettd tulon 3 (AUX/MP3) painike on valittu MP3-tilaan.

4. Vaihda Bluetooth-toimintoon painamalla MODE-painiketta (ndytdssd lukee "bt”).

5. Paina ensimmdisen kaiuttimen BT PAIR -painiketta, jolloin kummankin kaiuttimen ndytdssd lukee "bt:bt” ja
kuulet lyhyen &d&nimerkin. Kaiuttimet yhdistyvat toisinsa automaattisesti.

6. Liit& Bluetooth-Gdnilaite padkaiuttimeen ja nauti langatfomasta stereodénestd.

Huomaa: Kaiuttimet ovat identtfisid, joten kumpaa tahansa voidaan kayttad padkaivttimena.

TEKNISET TIEDOT

Mekaaniset

Bassokaiutin: 6,5

Diskanttikaiutin: 3" x 3

Kaiuttimen koko: 30 x 25,2 x 37,1 cm (L xS x K)
Kaiuttimen paino: 7,3 kg

Pakkauksen mitat: 35,1 x 31 x 42,2 cm
Bruttopaino: 8,3 kg

Virta

AC-teho: 100-240 V, 50/60 Hz, 200 W maks.
Akku: 12 V, 4 000 mAh

Maahantuoja: Suomi Trading Oy, Areenakatu 7, 37570 Lempd&dld. Puh. 010 430 3490



BRUKSANVISNING

LE-ON STAGE PRO
PA-UTRUSTNING

Produktnummer: 102581929

& L&s bruksanvisningen noggrant fére anvandning.




EGENSKAPER ANVANDNINGSSATT

o STAGE PRO-utrustningen med aktiva hégtalare &r utformad fér att ge hogkvalitativt ljud samtidigt Den mangfunktionella STAGE PRO-utrustningen kan anvandas pd olika satt. Med hjdlp
som du sparar pa utrymme. De latta hogtalarna ar enkla att transportera. av exemplen nedan kan du snabbt identifiera hur du anvénder utrustningen bdst for
just dina behov.
e STAGE PRO &r en komplett all-in-one PA-utrustning, golvmonitor, traningsforstarkare och ett

primart musiksystem.

e Det har multifunktionella uttag: ingangar for mikrofoner, instrument, enheter pa linjeniva, TWS Bakatlutande (pa golvet)
Bluetooth-anslutning och stéd fér streamingenheter. Luta STAGE PRO bakd&t d& publiken &r néra. Du uppndr

bdast resultat om artisten stdér eller sitter bredvid
hogtalaren, dé blockeras inte publikljudet.

Forpackningens innehall

Monitor (pa golvet) i
Om du vill anvé&nda STAGE PRO som en professionell SN
* 1 CARPO aktiv hogtalare * 1bruksanvisning golvmonitor ska du placera den uppratt framfor artisten Y, /
AL !
® 1strémsladd s& att den pekar mot artisten. Luta hégtalaren &t sidan.
\
o g ses 19
Hur kan Vi h]alpa tl" Y Pa stativ (hogtalarstativ, bord 0.s.v.) e 2
KONTAKTA VAR SUPPORT Placera STAGE PRO pa ett hogtalarstativ, bord eller annan upphdjd ‘
Vi valkomnar bade enkla och mer komplicerade fragor. Om du behover service, plats for att forbattra det allmanna ljudet. =

stod eller mera information kan du kontakta din aterférsaljare.




FUNKTIONER FUNKTIONER

1. MP3-spelare

MODE Hall in fér att aktivera/avaktivera MP3-modulen
Tryck snabbt for att vaxla mellan USB/minneskort/Bluetooth

\ Upprepa/paus
O

Spela upp lat

ADIX

Foregaende lat

== [SN] Nasta lat
|:| 4; 1 BT PAIR TWS Bluetooth-parkoppling for att ansluta en annan hogtalare

Mikrofon eller linje in (kombinationsanslutning)

XLR och 1/4 " kombinationsanslutning

Ekod&mpning fér mikrofonsignal

Volymjustering for mikrofon/linje in

. 1/4 " jackuttag fér sindning av mixad signal till en annan férstarkare eller aktiv hdgtalare.
. 1/8" AUX-ingdng

. Volymjustering for Aux/MP3-ingdngssignal

[o-)
V® N A ®N

. Diskantfrekvensforstérkning/-minskning, diskanten ar jé@mn i mittlége (ingen effekt pé ljudet)

@ @ o 10 10. Basfrekvensforstarkning/-minskning, basen drjamn i mittiage (ingen effekt pd ljudet)

voLume BASS 11. Batterinivéindikator
12. Strémbrytare: Slér p&/stéinger av enheten.
13. IEC-ngdng: For anslutning av medféljande IEC-strémsladd. (100-240 V)

LADDA BATTERIET

Hégtalaren har ett inbyggt, laddningsbart batteri, som méjliggdr upp till sex timmar kontinuerlig
anvdandning vid full laddning. Aven om batteriet kan vara laddat nér det tas ur férpackningen,
rekommenderar vi att du laddar det innan du anvander utrustningen.
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FoWER Ladda batteriet:

1. Anslut hégtalaren till eluttaget med den medfdljande natadaptermn.
2. L&t stromsladden vara ansluten tills batteriindikatorn visar 100 %, vilket avser atft batteriet ér
fulladdat.

Hégtalaren har ett litiumbatteri. Det férlorar batteritid &ven nér hdgtalaren inte anvands.

Vi rekommenderar att du laddar batteriet fill 100 % fére Iangtidsférvaring. Det dr Gven viktigh att du
laddar hégtalaren var sjatte manad nér den inte anvands. Detta sakerstdller batteriets funktion och
forlanger dess driftldngd. Om batterinivdn ér mycket Idg under en Idngre tid kan batteriet laddas fill
driftfunktion, men laddningstiden kan vara upp fill 6 timmar.



ANVISNINGAR FOR BLUETOOTH

Bluetooth-parkoppling fill en hégtalare:

1. SI& pd strommen till hdgtalaren och se till att knappen féringdng 3 (AUX/MP3) éri MP3-lége. Tryck
pd& MODE (vaxla) -knappen pd MP3-panelen for att starta Bluetooth-funktionen. "bt” visas pd
sk&rmen. Hogtalaren finns under namnet “STAGE PRO”.

2. S8k efter nya Bluetooth-enheter pd enheten som ska anslutas. Valj “STAGE PRO" fran listan éver
Bluetooth-enheter.

3. Nu dr hégtalaren parkopplad med din Bluetooth-enhet.

Bluetooth-parkoppling fill tvd hégtalare (TWS-anslutning):

Utrustningen stéder True Wireless Stereo-anslutning, med viken du kan parkoppla en andra hdgtalare med Bluetooth.
1. SI& pd strommen till den férsta hégtalaren och se fill att knappen foringdng 3 (AUX/MP3) &ri MP3-
l&ge.

2. Tryck p& MODE fér att véxla till Bluetooth-age (“bt” visas pd skdrmen).

3. SI& pd strommen till den andra hogtalaren och se fill att knappen féringdng 3 (AUX/MP3) &ri MP3-age.
4. Tryck p& MODE fér att véxia fill Bluetooth-ldge (“bt" visas pd skérmen).

5. Tryck pd BT PAIR-knappen pd den férsta hégtalaren, “btbt” visas pd skdrmen pd bdda hdgtalama och
en kort ljudsignal hors. Hogtalama kopplas automatiskt till varandra.

6. Anslut Bluetooth-ljudenheten till huvudhogtalaren och njut av rédiést stereoljud.

Observera: Hogtalama dridentiska, s& b&da kan anvéndas som huvudhdgtalare.

TEKNISK INFORMATION

Mekaniska

Bashogtalare: 6,5

Diskanthdgtalare: 3" x 3

Hégtalarnas storek: 30 x 25,2 x 37,1 ¢cm (B x D x H)
Hégtalarnas vikt: 7.3 kg

Forpackningsstorlek: 35,1 x 31 x 42,2 cm
Bruttovikt: 8,3 kg

Strom

AC-effekt: 100-240 V, 50/60 Hz, 200 W max
Batteri: 12V, 4 000 mAh

Importér: Suomi Trading Oy, Areenakatu 7, 37570 Lempdald. Tel. 010 430 3490
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